2 3 4 5 8 M 8 9 10 n 12 13 14 15 B 17 18 19

DYPLOMACIJA DAWNEJ POLSKI

Ilustrada archiwalna

W DZIALE
MINISTERSTWA SPRAW ZAGRANICZNYCH !

na Powszechnej Wystawie Krajowej

w Poznaniu w roku 1929

opracowat J6zef Siemiedski

DIPLOMATIE DE L'TANCIENNE POLOGNE

présentee
en reproductions des actes d«s archives

EXPOSEES DANS LA SECTION
DU MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES

a I'Exposition Générale Polonaise

a Poznan en 1929

par Joseph Siemienski

[N}

[uN












\an Minister Spraw Zagranicznych we-

zwatmnie, abymdostarczytnaPowszechng
Wystawe Krajowa do Poznania eksponatow
archiwalnych, $wiadczacych o dawnych tra-
dycjach poitskiej dyptomacji. Odpowiedziatem
ptanem dziatu ,Dyptomacja dawnej Potski”,
clziatu, ktdry niniejsze wydawnictwopowtarza
w catosci.

Zadanie swoje zrozumialem w ten sposab,
zel. mam dac widzowi wystawowemu pojecie
o dawnosci, zasiegu, tendencjach i poziomie
dyptomacji dawnej Rzeczypospotitej, 2. mam
to wszystko wykonaé przy pomocy materjaiu
archiwatnego. Inaczej moéwigc, mam wylozy¢
tres$¢ obfitg a natury subtelnej nie z katedry,
ani z kart ksigzki, jeno wypowiadajgc sie —
niczem w nowoczesnem pismie ilustrowa-
nem—wylgcznie przez wizerunki dokumen-
téw, objasnionych napisami zaledwie paru-
wierszowemi.

Trudnosci te niechaj sktonig widza i czy-
telnika ku prosbie nizej podpisanego: aby ze-
chciat to, na co patrzy, uwazac za ilustracje
i korzysta¢ zen jak z ilustracji — tj. z od-
bicia charakterystycznej strony czy czastki wy-
snué pojecie o calosci.

Dokumenty, wybrane w liczbie kilkudzie-
sieciu z wielotysiecznych zbioréw, maja tylko
uprzytamniac fakty zasadnicze, charaktery-
zowac strony czotowe tych zjawisk, ktdre sie
skladajg na istote rzeczy.

Prosze wreszcie o zwrdcenie uwagi na oko-
licznos¢, ze nasze ilustracje podzielone sg na
grupy, nazwane tablicami, inaczej méwiac,
ze nie pojedyncze obrazy, jeno ich mniejsze
lubwieksze grupy objasniajgjakty historyczne.

J 'nvité par M. le Ministre des Affaires
Etrangéres a envoyer a VExposition Gé-
nérale Polonaise de Poznah des piéces d'ar-
chives, attestant les anciennes traditions de la
diplomatiepolonaise,je me suis empressé de lui
communiquer unplan de la section de la ,,Di-
plomatie de I'ancienne Pologne”, dont lapré-
sentepublication estla reproduction intégrale.

Je me suisproposé 1) de donner au visiteur
de rExposition une idée de l'ancienneté, de
I’extension, des tendances et du niveau de la
diplomatie de |'ancienne Républiciue, 2) de
réaliser ce projet a l'aide des matériaux tirés
des archives — d’exposer un ensemble abon-
dant et de nature subtile non ,,ex cathedra”, ni
non plus sousforme de livre, mais s’expri-
mant — a l'instar d’un illustré moderne —
par la reproduction des documents expliciués
par des inscriptions de ciuelcjues lignes apeine.

D’ou, le visiteur et le lecteur veuillent se
rendre bien compte ciue ce cjuils ont sous les
yeux n’'est cpTune illustration, c’'est-a-dire se
formeruneconceptiondel’ensemble d’apreés tel-
le ou tellepage ou telfragment caractéristicjue.

Les documents au nombre de cjuelciues di-
zaines choisis parmi des milliers de piéces
n'ontpour but que de rappeler desfaits essen-
tiels, de caractériser les points capitaux des
phénomenes dont s’estformée I'essence meme
des choses.

Qu’'onveuille bien aussi remarc[uer c{ue nos
illustrations sont divisées en groupes, appelés
tableaux, que ce ne sont pas desfigures par
unités mais bien leurs groupes qu illustrent
lesfaits historiques inscrits en téte de chacun
des groupes d’images.



wypisane na Wystawie ponad —tutaj za$ na
czele kazdej grupy obrazow.

Zasigg dyplomacji polskiej wykreslitem na
mapce, gdzie —podkreslam — wymienieni sg
tylko whadcy, ktérych stosunki z Polskg pozo-
stawity Slady w postaci dokumentow. Czes$¢
tych wiadcow (oznaczonych strzatkami, skie-
rowanemi ku $rodkowi Rzeczypospolitej) zo-
stata pozyskana z czasem przez dyplomacje
polska w charakterze lennikéw, cze$¢ znalazta
sie w granicach Rzeczypospolitej dzieki unjom.
Jest to zjawisko najwazniejsze i najbardziej
znamienne w historji Polski,jedynego panstwa
na Swiecie, ktdre powiekszylto kilkakrotnie swo]
obszar nie droggpodboju, leczprzez dobrowol-
ne akcesy do wspdlnej odtad Rzeczypospolite;.
Taka bowiem byta sita przyciggania ustroju
Rzeczypospolitej —tak krytykowanego w epoce
porozbidrowej. Unjom zawdziecza Polska nie-
tylko najswietniejszy okres siwejpotegi, nietylko
ustalenie sie zywiotu polskiego na stabo zalud-
nionych obszarach wschodnich, ale dzieki nim
jedynie mogta zanies¢ dateko na po6tnoc i
wschad cywilizacje zachodnia.

Wreszcie metody dyplomacjipolskiej zostaty
zobrazowane: i) w $redniowieczu przez doku-
menty pargaminowe, 2) w czasach nowozyt-
nychprzez ksiegi kancetarji krélewskiej, g) od
potowy XV 111 wieku przez réznorodne akta
ministerjéow woéwczas zreformowanych. Ca-
tos¢jest uwiehczona kartg tytutowgpublikaciji
naukowejpolskiej zpotowy XV I 1lwieku, gdzie
sie znajdujg wydrukowane prawie wytacznie
dokumenty, dotyczace spraw zagranicznych,
zebrane z Archiwum Koronnego i z ksigg
kancelaryj krélewskich, koronnej i litewskiej.

fa i noté hextension de la diplomatie polo-
naise sur une carteou-je le souligne - ne figu-
rent que les souverains dont les rapports avec
la Pologne ont laissé des traces dans les do-
cuments des archives. Une partie de ces sou-
verains (désignés par desfléches dirigées vers
le centre de la Républiciue) ont été acciuis par
la diplomatie polonaise en ciualité de vassaux,
ciuelciues autres se sont trouvés dans les limites
de la Républiciuegrace a des unions. Cest la
le phénoméne le plus important et le plus ca-
ractéristiciue de hhistoire de la Pologne, le seul
Etat au monde c[ui ait agrandi son territoire
non par la conc[uéte mais bien par une libre
adhésion alaRépublicjue désormais commune.
Car telle était la forcé attractive de son régime,
si criticiué apres lespartages. C'esta cesunions
c[ue la Pologne fut redevable de laplus bril-
lante période de sapuissance, de |'établisse-
ment des Polonais dans les régionspeu peuplées
de I’est. Ce sont elles encore cjui lui permirent
de porterfort loin vers le nord et I'orient la
civilisation occidentale.

Enfin les méthodes de la diplomatie polo-
naise sont illustrées: 1) au Moyen-age par des
diplémes 2) aux temps modernes par des re-
gistres de chancellerie, f apartir de la moi-
tiedu XV III e s. par des actes des ministéres
alors reformés. Le tout est couronné par le
frontispice d’'une publication scientificjue du
milieu du XV Ille s. ou se trouvent imprimés
des documents a peu pres exclusivement tou-
chant les affaires étrangeres, recueillis aux
Archives de la Couronne ou dans les registres
des Chancelleries Royales, de la Couronne
et de la Lithuanie.



Musze jeszcze nadmienié, ze nie wyzyskatem,

jakby nalezato, catego bogactwa archiwow
polskich. Brakto mi czasu do podjecia rozleg-
tychposzukiwan. Wybratem tylko to, co w swo-
im czasie uderzyto mnie, jako charakterysty-
czne, 0 czem pamietatem, zejest napewno.
Z wielkim zalem musiatem sie wyrzec przed-
stawienia cho¢bypojednym egzemplarzu kaz-
dego typu opraw i opublikowania dokumen-
tow iluminowanych w reprodukcjach bar-
wnych. Odwotuje sie do wyobrazni czytelnika
i widza i ufam, zepozwoli mu ona odtworzy¢
obraz skarbéw tak bogatych i tak godnych
uwagi, zawartych w archiwach dyplomacji
polskiej.

Dokumenty, stuzgce tu za ilustracje, wy-
brane sa niemal wylgcznie z zasobéw Archi-
wum Gléwnego, kilka tylko pochodzi z Mu-
zeum X X Czartoryskich, jeden z Archiwum
Kapituty Krakowskiej. Winienem najszczersze
podziekowanie Ks.ProJ. Dr.JanowiFijalkowi,
Proj. Dr.Jézefowi Kallenbachowi oraz
Dr. Karolowi Buczkowi.

Zdjecia wystawione w powiekszeniach
a w czesci zuzytkowane w tern wydawnictwie
wykonat ks. pratat Antoni Kwiatkowski. Przy
poszukiwaniach odpowiednich dokumentow
korzystatem gtéwnie zpomocy P. Adolfa My-
stowskiego, kustosza iDr.Jadwigi Karwasin-
skiej archiwistki w Archiwum Gléwnem,
przy wydawnictwie ze wspotudziatuP. Adama
Stebelskiego.

Je ferai encore observerqueje n aipas mis
a profit toutes les richesses des archives polo-
naises. Le temps me faisait défaut pour me
livrer a d’amples recherches. J 'ai Jait choix
seulement de ce dontje me souvenais comme
éminemmement caractéristicjue. A mongrand
regretj 'ai dd renoncer a montrer, ne fut-ce
cjuun seul exemplaire de chaque type de re-
liure, renoncer aussi a publier les documents
a enluminures en reproductions coloriées.
Je fais donc appel a I'imagination du lecteur
et du spectateur, etj espére qu elle l'aidera
a sefaire une image des trésors si abondants
et si remarciuables cjue renfermentles archives
de la diplomatie polonaise.

J 'ai recueilli les matériaux nécessaires
presciue exclusivement dans les Archives Cen-
trales d Etat. Quelques documents apeinepro-
viennent du Musée Czartoryski et un des
Archives du Chapitre de Cracovie. Je suis
profondément reconnaissant a M. I'abbé Prof.
Dr.Jean Fijalek, au M. le Prof.Joseph Kal-
lenbach, et au M. le Dr. Charles Buczek.

Les photographies ont été éxecutées pour
rExposition par M. le Prélat Antoine Kwia-
tkowski. Linepartie de cesphotographies apu
étre directement utilisée dans ce catalogue.
Pour le choix des documents j 'ai bénéficié
du concours de MM. Adolphe Mystowski
conservateur, Dr. Hédvige Karwasinska
et Adam Stebelski archivistes des Archives
Centrales dEtat.






Najdawniejsze dokumenty,
stwierdzajgce prawa Polski (traktaty i t. p.),
czyli Archiwum Koronne,
przechowywane byty w skarbcu panstwowym
na zamku Wawelskim w Krakowie.

Les plus anciens documents,
attestant les droits de la Pologne (traités, etc.),
c’est - a - dire les Archives de la Couronne,
étaient conservées au trésor de |’Etat au
Chateau du Wawel a Cracovie.

Nastepuje tablica pierwsza z trzema ilustracjami.

Suit le tableau i avec trois illustrations



Objasnienie do ilustracji i z tablicy i.

Archiwum Koronne bylo inwentaryzowane kilkakrotnie.
Inwentarze podajg tresci dokumentéw w skrdceniu.
Pierwsza przedstawiona tu obok karta dziatu dokumentéw
brandenburskich inwentarza Kromerowskiego opiewa:

1365 r. Marchja Brandenburska. Hrabiowie na Drez-
denku (nad Notecig, niem. Driesen) o$wiadczajg, ze wzwyz
wymieniony gréd oraz Santok nalezg z pradawna do Kroé-
lestwa Polskiego. Skiadany jest z nich hotd Krélowi Ka-
zimierzowi (Wielkiemu). Dan w Krakowie pod czterema
pieczeciami.

1402 r, Drezdenko gréd poddaje Ulryk dziedzic Wta-
dystawowi (Jagielle) Krélowi i Krélestwu Polskiemu i hotd
z tego tytutu skilada. (Trzyma go) na tych warunkach, ze
jezeli Ulryk nie pozostawi potomstwa, gréd przejdzie na
Kréla...

Nowa Marchja zastawiona Wtadystawowi Krélowi Pol-
skiemu przez Zygmunta Kréla Wegierskiego za posred-
nictwem Scibora ze Sciborzyc hrabiego na Bratislawie za
10.000 grzywien polskich... Pod czterema pieczeciami...
Roku 1402.

Légende de l'illustration 1 tableau 1.

Les Archives de la Couronne ont été plusieurs lois inven-
toriées.

Les inventaires donnent le sommaire des documents.

Nous reproduisons ci-contre la premiere page de la série des
documents brandebourgeois de I'inventaire de Kromer, dont
voici le texte:

1365. Marche de Brandebourg. Les Comtes de Drez-
denko (sur la Note¢, en allemand Driesen) déclarent que
cette ville, de méme que Santok, appartiennent depuis les
temps les plus anciens au Royaume de Pologne. Il en est
rendu hommage au roi Casimir (le Grand). Donné a Cra-
covie, sous quatre sceaux.

1402.  Ulrich héritier de la ville de Drezdenko recon-
nait la suzeraineté du'roi Ladislas (Jagellon) et du Royaume
de Pologne sur cette ville et a ce titre lui rend hommage.
Si Ulrich meurt sans postérité, la ville passera au roi.

La Nouvelle Marche est donnée en gage a Ladislas, roi
de Pologne, par Sigismond, roi de Hongrie, parj’entremise
de Scibor de Sciborzyce, comte de Bratislaw, pour 10.000
marcs polonaises — sous quatre sceaux. 1402.






TABLICA I. ILUSTRACJA J ARCHIWA — ARCHI\ RS TABLEAU I. ILLUSTRATION 2
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Karla z indeksu ostatniego inwentarza Archiwum  Feuille de Vindex du dernier inventaire des Archives

Koronnegozr. i jgo. Stuzytdo rewindykacjiArchiwum
zMoskrwy w r. ig2y”™. Wywidztje byt Suworow wraz po
wzieciu Warszawy w r. ijg”.

de la Couronne (1Jgo). Cet inventaire a servien ig2g

a revendiquer ces Archives que Souwarow avait em-

portées de Varsovie a Moscou eni ygq, apres laprise de
Varsovie.



TABLICA 1. ILUSTRACJA 3 ARCHIWA — ARCHIVHS TABLEAU I. ILLUSTRATION 3

Archiwa Koronne za~wiercila dokume7iLy wystawiane LesArchives de la Couromie renfermeiit des docuinenls

przez diugi szereg whadcow. Strzatki oznaczajg p6z- provenant de nombreux souverains.
niejszych lennikéw Polski. Lesfleches désignent desprinces devenus ensuite
Panstwa objete granicg Rzeczypospolitej weszty w jej vassaux de la Pologne.
sktad brzez unje. Les Etats qu embrasse la frontiere de la République

de Pologne y sont entrés en vertu d'unions.



TABLICA 1. ILUSTRACJA 1 LENNICY POLSCY — VASSAUX DE LA POLOGNE TABLEAU II. ILLUSTRATION |
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Tlumaczenie zasadniczego ustepu od ,Ouod .. . partem

iilam...” z ilustracji 3 tablicy 2:

Poniewaz... ta cze$¢ ZiemPruskich, ktére podlegajaJasnie
Oswieconemu Ksieciu siostrzenicowi naszemu najdrozsze-
mu, niemato temi czasy sg zaburzone,... My z urzedu
i z obowigzku Naszego Kroélewskiego... wyznaczyliSmy
i wyznaczamy niniejszem Wielmoznego Jana ze Stuzewa
wojewode brzeskiego... Piotra ze Zborowa kasztelana
bieckiego i Jana Kostke Stangenberga kasztelana gdan-
skiego podskarbiego Ziem Pruskich (krélewskich)... Mi-
kotaja z Dabrowicy sekretarza naszego, postéw, komisarzy
i przedstawicieli naszych, ktérzy... chcemy aby byli opa-
trzeni zupetng moca... do zbadania wszystkich przyczyn
tego zaburzenia, takowych... przy wsp6tudziale stanéw
tych ziem zahamowania,., sporéw pomiedzy rozréznio-
nymi uciszenia, praw i zwyczajow nowych, przeciwko
pokojowi tych ziem, albo ku szkodzie jakiejkolwiek na-
szej i panstw naszych zaprowadzonych zniesienia,... sejmu,
jezeli zajdzie potrzeba, zwotania i poprowadzenia, buntow-
nikéw ukrocenia...

Traduction du passage essentiel a partir de ,,Quod... partem

illam...” de lillustration 3 du tableau 2;

Puisque cette partie des terres de Prusse qui est soumise
a l'illustre Duc notre trés cher neveu, a été fortement
troublée en ces temps... Nous, selon notre office et selon
notre devoir Royal, avons nommé et nommons par les
présentes les Seigneurs Jean de Stuzewo, voyévode de
Brzesé..., Pierre de Zboréw, castellan de Biecz, Jean Ko-
stka de Stangenberg, castellan de Gdansk (Dantzig), tré-
sorier des terres de Prusse,.. Nicolas de Dgbrowica notre
secrétaire, nos envoyés, commissaires et représentants, les-
quels.. nous voulons qu'ils soient munis du plein pouvoir.,
de rechercher toutes les causes de ces troubles, de les
réprimer avec la coopération des états de ces terres...
d’apaiser les différends entre les adversaires... d'abolir
les droits et coutumes introduites nouvellement contre la
paix de ces territoires, ou préjudiciables & nous et a nos
Etats... de convoquer, si besoin en est, la diéte et de la
diriger, de calmer les rebelles...



ILUSTRACJA 3

LENNICY POLSCY — VASSAUX DE LA POLOGNE TABLEAU
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ILLUSTRATION

Karla z ksiegi Metryki Koronnej z petnomocnictwem

Zygmunta Augusta dla komisarzypowotanych dopa-

cyfikacji Prus Ksigzecych, wstrzgsnietych anarchja.
R. 1566.

Feuille du registre de la chancellerie royale de la Cou-
ronne avec le plein pouvoir délivré par Sigismond
Auguste aux commissaires chargés de la pacification
de la Prusse Ducale, en proie a Vanarchie. ip,66.
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ILUSTRACJA 5 LENNICY POLSCY — VASSAUX DE LA POLOGNE TABLEAU II. ILLUSTRATION
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Ksigzeta pomorscy proszg krola Stefana Batorego  Les ducs de Poméranie prient le roi Stefan Batory de
o0 potwierdzenie lenna na Lemborku (Lauenburg) leur confirmer \lesfiefs de \Lembork (Lauenburg) et

i Bytowie. R. i™/S. de Bytow. iS/8.



Ttumaczenie ustepu od ,Erat is thronus” z ilustracji 6 ta-
blicy 2:

Byt ten tron krélewski suknem ztotem i arasami wokot
najwspanialej na ten akt przybrany i ustawiony, podium
o trzech stopniach wzniesione i czerwonem suknem uro-
czyscie zastane, na ktérem Krol Jego Mos$¢ na krzesle kro-
lewskiem, w insygnia przybrany, w koronie na gtowie,
z bertem w jednej rece, z jabitkiem w drugiej, siedziat,
z bokéw obu przez Jasnie Wielmoznych Panéw Senato-
row Krélestwa i Wielkiego Ksiestwa Litewskiego, naon-
czas obecnych, na miejscach i porzadkiem zwyklym sie-
dzacych, otoczony. Pobok krzesta krolewskiego po pra-
wicy w nieobecnosci Chorgzego Koronnego stat Chorazy
Kaliski, trzymajagc w reku choragiew lenng, po lewicy za$
za nieobecnego Miecznika Koronnego Wielmozny Pan
Hieronim z Radziejowa Radziejowski starosta tomzynski
dzierzac w reku miecz dobyty, cate za$ podium wielkg
dworzan i innych miescito mnogos¢.

Przy najnizszym tronu stopniu gdy postowie (ksigzecia kur-
tandzkiego) na kolana wedle zwyktego ceremonjatu padli.
Fischer (pierwszy poset) przeméwit w stowa nastepujace..
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Traduction du passage a partir de ,Erat is Thronus” de
‘illustration 6 du tableau 2:

Ce trone royal était pour cet acte décoré de drap d’or

et de magnihques tapisseries tout autour, on avait dressé
une estrade avec trois marches couvertes de drap de
pourpre, et sur le trone royal était assis S. M. le roi, avec
ses insignes, la couronne en téte, le sceptre d’une main
et de I'autre la pomme, entouré des deux codtés de Mes-
sieurs les Sénateurs du Royaume et du Grand Duché de
Lithuanie alorsprésents, siégeant aux places etdans I'ordre
habituels. A c6té du trone royal, a drohe, en I'absence du
Porte-Enseigne de la Couronne, se tenait le Porte-En-
seigne de Kalisz, tenant en main la banniére feudataire,
a gauche, en I'absence du Porte-Glaive de la Gouronne, le
seigneur Jérome de Radziejow Radziejowski, Staroste de
tomza, tenant en main le glaive nu, et sur I'estrade il y
avait encore foule de courtisans et autres.
Est lorsque selon le cérémonial habituel, les envoyés (du
duc de Courlande) furent tombés a genoux sur le degré
inférieur du trone. Fischer (premier envoyé) s’exprima
en ces termes...
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PLOMITICUS

ANNoaulicis ad hofpitiiim Legatorom vene- pere poifet, benigniflime'|)ertnilit. £ter- Anno
1649. rant, illofquc ad Palacium Regium,quod — hum fane benignitatis Regiee exemplar, 1649-

in Suburbio ad hortum Recgium cft, co-
mitante,- & pntfente ingenti hominum
mnltitudine deduxernnt.  Ame ponam
Palatii fupradiOiis Curiee Regni Mar-
fchallns, mukis (lipatus Aulicis Regiis,
illorum adventum prxflolabatur, & ve-
nientes, quoc Tympaniflee, & Tibicines
Kegii ante Palatium alacriter, tympano-
nim, & tiibarum hilari excipiebant clan-
gore,ac firepitu, praevia gratulatione,&
pra-mi(la affe‘clus Regii declaratione, ali-
isgiic Ciirialibus pncmiffis in Palaciam
comitante, & prseuntc Aulicorum Co-

‘* rona,ad Thronum Regitim deducebat.

Erat is Thronus Kegius panno aureo
tapetibufque circumcirca iplehdidiliime
ad Inmc \¥nm ornaros, & inftriidus,
Theatrum tres grados alram erat, ere-
Ouni,S: rubro panno folcnniter ftrattim,
in quo Regia .Maieftas in folio Regio Ee-
galibus induta, Coronam capite, Una
manu fceptrum, altera pomum gerens
fedebat, vt utrumque latus ab Illuftriffi-
mis Doininis Regni, & Magni Ducatus
Litvaniee Senatoribus protuno preeienti.
bus, locis fuis & Ordine folito afiidenti-
bus, cingebatur. Circa Soliura Regis a
dextris in Ablentia Vexilllferi Regni,
~evillifer Calitiienfis, Vexillum Feudale
manu tenens, a finiflris autem pro Enfi-
fero Regni tune abfehte, Magnificus Do-
minus Hieronymus de Radzieiow Ra-
dziciowski Capitanens Lomzenfis, di-
ftribum Gladium manu proferens ada-
bant, totumque Theatrnm, ac Palatiiim,
magnam Aulicorum, & aliorum capiebat-
multitudinem.

Ad inferiorem Thron! gradum, cum
I1”gati in genua rituconfveto procubuif
feilt, Fiieherus in earn, quee fegiiitur fen-
tentiam verba fecit. ~

Serewpme. ac Potmtiffime Rex *
mine, Domine Ckmentil3me.

Quemadmodum Divi Anteccifores Sa-
creeTlegi* Maieftatis Vcftric, in augenda
Sr ornanda fingularibus beneficiis Illu-
ftriffima Curlandiae, & Semigalliae Du-
cum Familia, maxima femper exhibue-

, runt documenta, ita etiam Sacra Regia

Maiedas Vedra llludriffimuni, ac Celfif
dmum Principem DominumJacobum in
Livonia Curlandiae, & Semigalliae Du-
cem. Dominum meum benigniifimum,
pari benevolentia, ac afFeflu complexa,
eidem circa prsedationem Homagii gra-
tiam Regiam humillime expetenti, fingu-
lare beneficium  clementiffime concellit,
St ut iam per Legatos Homagium prat-
dare, & Invediturana ritu coniveto reci-

cuius memoria ad generalem usg; mun-
di periodtm féliciter perennabit..Coram

facrato igitur Sacrae Regiae Maiedatis .*

Vedrae Throno llludrilfima Celfiiudo -
fua per Nos comparer, & sum debita fi-
delitatis, ac fubieftionis teflera humilli-
me petit, dignetur Sacra Regia Maieda»
V¢ftra, tanquam fupremis, Srdireftus
Doininus Hludridimam Gelfitudinem fu-
am, vigore veterura per Divos freede-
ceflbres Poloniac Reges & Magnos Du-

cesLitvanixconcedarum invediturarum, .

& Privilegiorum, de Terris, Civitatibus,
Oppidis, Vicis, & Arcibus, totoque Du-
catu Curlandiae, & Semigalliae clemen-
tilfune invedire. Qiio nomine Illudriffi-
maCellitudo fua coram augudiffimo vul-
tu, St folio Regio ad genua Sacree Regia:
Maiedatis Vedrae per Nos- provoluta,
more folito, & laudabili, ac apud omnes
gentes recepta confvetudine, Feudorum.
iura renovare, Homagium praedare, fi-
demg; ac obedientiam iuramentoper me
folennibus verbis obdringere parata ed.
Ad hoce Illudriffimus ac ExeeDentiffi-
mus Princeps Dominus Georgius Dux
in OifollnSacri Romani Imperii Princeps,
& fupremus Regni Cancellarius, verbis 1
relpondebat fequentibusi
Cum Generofi Domini Legati nomine
udriflimi - Principis, Domini Jacobi
Curlandiae, & Semigalliae Ducis, a Sa-
cra Regia Maiedate Domino nodro Cle-
mentiilimo Invedituram DucatusCurlan-
diae, & Semigalliae fiipplices petant, ac
€0 nomine ad Homagium in animam U-
ludritatis fua; paratos fe ede déclarent;
Sacra Regia Maiedas benigne id Illudri-
tati fuae concedit. Dat autem hoc inpri-
mis llludrium Curlandiae, & Semigalliae
Ducum meritis, dat fuae erga liludrica-
tem fiilam propenfioni, ac benevolentize,
dat commun! Senatus, Ordinumaue Re-
gni authoritati, qui primitus Domum
idam Diticaleni hoc Feudi beneficio or-
nandam cenfuerunt. Itaque giiod non
modo Illudritati fuae, & ipfius tnclytae
Poderitati, vernm etiam Sacrae Regiae
Maiedati, eiusque Poderis, Pdloniae Re-
gibus, Regnoque huic, atque adeo uni-
verfae Chridianae Reipublieae bene, &
féliciter éveniat, Invedituram CurlandiiB«
St Semigalliae Ducatuum, iuxta veteres,
St podremam etiam Invedituram,, per
Generélas DD. Vedras Illudritati fuae
tradito hocVcxillo exmore confert. Spe-
rat autem, planeque eonfidit S. R. Maie-
das Illudritatcm fuam daturam operam,
ut banc ergé ft Maiedatis Regiae bene-
ficentiam debitisOfficiis proftquatur,de-
que

Karla z wydawnictwa Dogiela, Codex Diplomaticus

Regni Poloniae et Magni Ducatus Lituaniae (Vilnae

MDCCLIX), z urzedowym opisem hotdu ztozonego

przez zastepcOw ksiecia kurtandzkiegoJakdba kroéiowi
Janowi Kazimierzowi r. 164g.
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Feuille du recueil de Dogiel, Codex Diplomaticus
Regni Poloniae et Magni Ducatus Lituaniae ( Vilnae
MDCCLIX), avec la description officielle de /- hom-
mage rendu par les représentants de Jacques, duc de
Courlande, au roiJean Casimir, en 164g.



Polska rozrosta sie przez dobrowolne akcesy sasiednich krajow
do wspdlnej Rzeczypospolitej

La Pologne s'est agrandie par la libre accession de pays voisins
a la République commune

Objasnienie do ilustracyj i— 8 tablicy 3.
Zagrozona przez Krzyzakéw z jednej,
przez Moskwe z drugiej strony —
Litwa faczy sie z Polska.
Zrazu w jej imieniu wystepuje Wielki Ksigze i jego lennicy.
P6zniej pod wptywem Polski feodalizm litewski zanika
I na sejmie lubelskim 1369 zasady wiecznego zwigzku polsko-litewskiego
ustala przedstawicielstwo spoteczenstw polskiego z jednej
I litewskiego z drugiej strony.

Légende des illustrations 1— 8 du tableau 3.
Menacée d’une part par les Chevaliers Teutoniques
et de l'autre par la Moscovie,
la Lithuanie s’'unit a la Pologne.

D’abord aunomde laLithuanie c’estle GrandDuc et sesvassaux qui agissent.
Plus tard, sous I'influence de la Pologne, le féodalisme lithuanien disparait
et a la diete de Lublin, en 1569, les principes perpétuels
de r union polono - lithuanienne
sont établis par les représentants des deux nations,
de la Pologne et de la Lithuanie.

Nastepuja ilustracje i — 8 dotyczace roziooju
unji polsko-litewskiej.
Suivent les illustrations i a 8 concernant le

développement de 1’union polono-lithuanienne.
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ILLUSTRATION 3

Les ducs deVoUiynie rendent hominage auroiLadistas.















Wyciag z aktu stanowigcego ilustracje 8 tablicy 3;

W Imie Panskie Amen. Ku wiecznej pamigtce sprawy
nizej opisanej. My prelaci i panowie rada tak duchowna
jako Swiecka, ksigzeta, stany wszystkie Wielkiego Ksie-
stwa Litewskiego, ktemu postowie ziemscy na tym wal-
nym a z Pany Radami i Posty a Stany wszystkiej Ko-
rony Polskiej spélnym lubelskim sejmie bedace... i wszy-
stka insza szlachta obywatele Wielkiego Ksiestwa Litew-
skiego tak tu w Lublinie bedace jako i niebedace, ktd-
rych jednak wszystkich chué i wola do tych nizej opisa-
nych rzeczy jest nam dobrze z sejmikéw powiatowych,
ktore ten sejm walny lubelski uprzedzity, wiadoma tak,
jakoby sie tyz tu wihasnie imiona ich wszystkich wiozylty
i pieczeci zawiesity, a potem tyz i zmiasta wileriskiego sto-
licznego W. Ks. Lit. postowie... oznajmujemy wszem ni-
nie i napotym bedacym tudziom. 1z my majac ustawicz-
nie przed oczyma powinno$¢ nasza przeciw ojczyznie swej
Wielkiemu Ksiestwu Litewskiemu, ktérejesmy wszystke
poczciwo$¢, ozdobe, pozytek pospolity a najwiecej umoc-
nienie od niebezpieczenstwa tak wnetrznego jako zewne-
trznego opatrzy¢ powinni... takieSmy nizej opisane trak-
taty i namowy miedzy sobg uczynili... Z czego badz Panu
w Tréjcy Jedynemu chwata wieczna, a Krélowi Jego
Mosci ztaski Bozej Panu a Panu Zygmuntowi Augustowi
dzieka nieSmiertetna, zacnej tez Koronie Potskiej i Wiet-
giemu Ksiestwu Litewskiemu stawa i ozdoba na wiekuiste
czasy. Naprzod... dtamocniejszego spojeniawspolny iwza-
jemny mitodci braterski i w wiecznej obronie obudwu
panstw spotecznej niewatpliwej wiary braterski czasy
wiecznymi... juz Krétestwo Potiskie i Wielgie Ksiestwo
Litewskie jest jedno nierozdzietne i nier6zne ciato, a takze
nierézna ale jedna a spélna Rzeczpospolita, ktdéra sie
z dwéch panstw i narodéw wjeden lud zniosta i spoita...

2.2

Extrait de I'acte constituant I'illustration S du tableau 3:

Au Nom du Seigneur Amen. A ['éternelle mémoire de
ce qui est ci-apres décrit. Nous, prélats et seigneurs con-
seillers ecclésiastiques et séculiers, ducs, tous états du
Grand Duché de Lithuanie, ainsi que les nonces terrestres,
étant a cette commune diéte de Lublin avec les seigneurs
conseillers, les nonces et les états de toute la Couronne
de Pologne... ainsi que toute la noblesse, citoyens du
Grand Duché de Lithuanie, tant présents a Lublin qu’ab-
sents, mais dont cependant le désir et la volonté pour ce
qui suit nous sont si bien connus grace au diétines des
districts qui ont précédé cette diéte générale de Lublin,
comme s'ils avaient tous donné leurs noms et signé de
leurs sceaux, et ensuite les députés de Vilno, ville capitale
du Grand Duché... déclarons a tous ceux qui viendront
aprés nous que. Nous, ayant sans cesse devant nos yeux
nos devoirs a I'égard de notre patrie le Grand Duché de
Lithuanie dont nous devons envisager toute honnéteté,
ornement et utilité publique et surtout la préservation de
tout danger extérieur et intérieur, avons entre nous el-
lectué les traités et conventions ci-dessous décrits. De
quoi soit éternellement loué Dieu dans sa Sainte Trinité,
et soit éternel merci a S. M. par la grace de Dieu, Sigis-
mond Auguste notre roi, et soit gloire et ornement a tout
jamais a la Couronne de Pologne et au Grand Duché de
Lithuanie. D’abord... pour I'union plus étroite, pour I'amour
Iraternel réciproque, pour la défense toujours com-
mune des deux Etats, pour la foi fraternelle indiscutable
a tout jamais, le Royaume de Pologne et le Grand Duché
de Lithuanie sont un corps inséparable et non distinct,
et aussi une République non distincte, mais une et com-
mune qui de deux Etats et de deux Nations s’est réunie
et s'est scellée en un seul peuple...
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Charte des étals prussiens incorporant la Prusse a la Pologpe 1474,

ILLUSTRATION 9



Objasnienie do ilustracji g tablicy 3.

Stany pruskie wypowiadajg postuszenstwo Krzyzakom
i oSwiadczaja, ze tylko Krél Polski jest ich whadca. Roku 1454.
Tlumaczenie zasadniczych ustepéw z dokumentu postéw
wystanych do Kréla przez stany pruskie:

My Jan de Baysen, Augustyn de Schewe, rycerze, Ga-
bryel de Baysen, Mikotaj de Wotkowo, sedzia tczewski,
Wawrzyniec Czertiz chetminski, Rutgier de Birky torun-
ski, Wawrzyniec Pilgerim elblgski burmistrze, Jan Kall
brunsberski,Grzegorz Swach kréléwgrodzki (krélewiecki).
Mikotaj Rodeman de Knypow, Wilhelm Jordan rycerz
iJan Meidburg gdanscy rajcy, petnomocnicy, postowie
konfederacji ziem pruskich, oznajmiamy, ze... zwazywszy
ucisk wszelaki, uciemiezenie i pogwatcenie wolnosci, ktére
od lat szeregu wycierpieli$my od Krzyzakéw pruskich naj-
niestuszniej, przeto chcac temu ztu zapobiedz, z pouczenia
umystu ludzkiego, ktéry zawsze ku lepszemu dazy a o wol-
nos¢ “vofa i trudzi sie dla niej za wspélna nasza i wszy-
stkiej naszej starszyzny i wszystkich spotecznosci, rycerzy
i przedniejszych mieszczan namowg ostateczng i postano-
wieniem, hotdéw i wszelkich powinnosci i stuzb postu-
szehstwa wielkiemu mistrzowi i zakonowi pruskiemu
umknelismy, agwatt gwattem gotowi odcisna¢, wiare lenng
wypowiedzieliSmy i do Najjasniejszego Wtadcy i Pana
Pana Kazimierza kréla polskiego, wielkiego ksiecia litew-
skiego i dziedzica ziem ruskich i pomorskich etc. pana na-
szego mitosciwego, postani, do ktérego Jasnosci, wiadomo
jest, ze z powodu rzeczonych grawaminéw panowanie
nad catg ziemig pruska wedtug wszelkiego prawa przeszio,
przybylismy, aby Jego Jasno$¢ przyja¢ za pana naszego,
krola, dziedzica i obronce... i ziemie nasze i nas samych
do krolestwa polskiego wiaczyliSmy, z niem zjednoczy-
lisSmy, scalili i wen wecielili...
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Légende de I'illustration g du tableau 3.
La Prusse refuse d’obéir aux Chevaliers Teutoniques et dé-

clare que seul le roi de Pologne est son souverain (1454).

Traduction des principaux passages du document des dé-

putés envoyés au roi par les états de Prusse:

Nous, Jean de Baysen, Augustin de Schewe, chevaliers,
Gabriel de Baysen, Nicolas de Wotkowo, juge de Tczew,
Laurent Czertiz, de Chetmno, Rutgier de Birky de Torun
(Thorn), Laurent Pilgerim bourgmestre d’Elblag, Jean Kall
de Brunsberg, Grégoire Swach de Krélewiec (Konigsberg),
Nicolas Rodeman de Knypow, Wilhelm Jordan chevalier,
etJean Meidburg conseillers et plénipotentiaires de Gdarsk
(Dantzig) envoyés parlaConfédération des Terres de Prusse
déclarons que... vu toutes oppressions et violations de
la liberté dont depuis des années nous souffrons tres in-
justement 'de la partdes Teutoniques, par conséquent
voulant obvier a ce mal, enseignés par I'esprit humain
qui tend toujours au mieux et demande a haute voix la
liberté et fait tous ses efforts pour I'obtenir, en exécution
des instructions et des résolutions prises en commun par
nous, nos anciens, et toutes les communautés, les cheva-
liers, les seigneurs et les bourgeois, nous nous délivrons
par une décision définitive de tous hommages, redevances
et services d’'obéissance envers le grand maitre et I'ordre
prussien, et sommes préts a repousser la violence par la
violence, et avons dénoncé notre foi vassale et, envoyés
vers notre auguste Souverain et Seigneur, Casimir, roi de
Pologne, grand duc de Lithuanie, et seigneur héréditaire
des terres de la Ruthénie et de la Poméranie etc., notre
gracieux Sire, a qui par suite des susdits griefs, est passé
évidemment tout pouvoir sur toutes les terres prussiennes,
selon tout droit, nous sommes venus afin d’accepter Sa
Sérénité comme notre Roi, notre Seigneur et notre défen-
seur, et avons attaché nous et notre province au Royaume
de Pologne et nous sommes unis, réunis et incorporés a lui..



Objasnienie do ilustracji lo tablicy 3.
Intlanty, zagrozone przez Moskwe, nie otrzymawszy pomocy

Légende de P illustration 10 du tableau 3.
La Livonie, menacée par la Moscovie, n’ ayant pas obtenu

od Rzeszy niemieckiej, uchylajg si¢ od zwigzku z Danjg iod  ge secours de rAllemagne, renonce a P union avec le Da-
zwigzku ze Szwecjg i taczg sie z Polska. nemark et avec la Suéde et s'unit & la Pologne.

Tlumaczenie wstepnej czesci dokumentu z ilustracji 10

Traduction de la partie initiale du document de P illustra-

tablicy 3: tion 1 du tableau 3;

Zygmunt August... oznajmujemy... Gdy Ziemia Intlan-
cka... juz od kilku lat poteznego wroga Moskwicina ore-
zem okrutnym, ogniem i spustoszeniami prawie do gruntu
jest wywrocona i zniszczona, tak ze ostateczny jej grozit
kres... dlaczego J. O. i WIm. Pan Gotard, Zakonu Rycer-
skiego w Inllanciech Mistrz, szlachta, miasta i wszytkie sta-
ny i porzadki... przez posty wielokrotne i listy, przekia-
dali nam swojg kleske i niebezpieczernstwo najwyzsze
i wielu prosbami o pomoc i oparcie nas btagali....
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Nous, Sigismond Auguste... faisons savoir... La terre de
Livonie, étant depuis plusieurs années, par les dépréda-
tions, le leu, et le glaive cruel de son puissant ennemi
moscovite, bouleversée et dévastée de telle sorte qu’ elle
est sur le point d’ étre complétement détruite... a ces cau-
ses son Altesse, le Seigneur Gotard Maitre de P Ordre
Equestre de Livonie, la noblesse, les villes, tous états et
ordres... a plusieurs reprises, par leurs députés et leurs
lettres, nous ont représenté leurs malheurs et leur péril
extreme et ont maintes fois imploré notre secours et no-
tre appui...
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Feuille du registre de la chancellerie de la Cjouronne,

ou se trouve inscrit l'acte d'incorporation de la Livo-

nie en iCydi (arrachée du registre lors de la réparti-

tion des archives polonaises entre la Russie et la Prusse
en ijyg, actuellement revendiquée).



Dokumenty wystawione przez Polske
przechowywane sg w archiwach panstw,
z ktéremi Polska zawierata umowy.

Les documents dressés par la Polqgne
sont conservés aux archives des Etats
avec lesquels la Pologne a conclu des conventions.

TABLICA IV. ILUSTRACIA 1 DOKUMENTY POLSKIE — DOCUMENTS POLONAIS TABLEAU IV. ILLUSTRATION 1

Najdawniejszy dokument polski
pochodzacy z X wieku
znany jest tylko z tresci.
Wystawit go Mieszko |
okoto r. gg2,
oddajac Polskg w opieka Stolicy Apostolskiej.
Dokument ten zaginat.

Le ptus ancien document potonais
provenant du X siecle
ne nous est connu que par un résume.
Il a été dresse par Miecislas | vers gg2
pour placer la Pologne sous la protection du Saint-Siége.

L ‘original est perdu.
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w Polsce zachowaty sie teksty dokumentow
wystanych zagranice wpisane do Kksiagg
kancelarji krolewskich: koronnej i litewskiej.
En Pologne, le texte de tout document transmis
a I'étranger était enregistré par les chancelleries
royales de la Couronne et de la Lithuanie.

TABLICA V. ILUSTRACJA 1 LIBRI LEGATIONUM TABLEAU V  ILLUSTRATION 1

Oprawa ksiegi Metryki Koronnej z serji ,LibriLega- Reliure d’un registre de la Couronne de la série
tionum*“ do spraw zagranicznych z roku i¢02. sLibri Legationum* pour les Affaires étrangeéres de
I’année 1702.






w Polsce prowadzono nader szczegoOtowe
rachunki z wszelkich wydatkow publicznych.

En Pologne les comptes de toutes les dépenses
publiques étaient tres rigoureusement tenus.

TABLICA VL. ILUSTRACJA 1 RACHUNKI — COMPTES TABLEAU VIL ILLUSTRATION 1

mM

Oprazm padraczjif] ksiegi rachunkowej podskarbiego  Reliure eVun registre de comptes du trésorier de la Cou-
koronnego, do ktérejwciggano m. i. i wydatkinapostow  rénne ou étaient portées, entre autres, les dépenses pour
zagranicznych. les envoyés étrangers en Pologne.
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TABLICA YI. ILUSTRACJA 3
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RACHUNKI — COMPTES

Poselstwo francuskie przyjmowane bylo wykwintnie.
~,Ordynarja dzienna“ na kuchnig poselskg (1602 r.).
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TABLEAU VI. ILLUSTRATION 3
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Une missionfrancaise fut somptueusement regue.
,»Ordinaires quotidiens” pour la cuisine de la mission
(1602).






Kanclerze prowadzili korespondencje dyplomatyczna.
Przyjmowanie postow zagranicznych nalezato do marszatkow.

Les chanceliers étaient chargés de la correspondance
diplomatique. Les maréchaux recevaient les envoyés étrangers.

TABLICA VIL ILUSTRACIJA 1 PROTOKOL — ETIQUETTE TABLEAU VIL ILLUSTRATION 1

Z ksiegi ,Zbiér opisania ceremoniatoéw...“ Poczatek  Extrait du ,Recueil des descriptions des Cérémonies*.
rekopisu - krotka teorjg ,,protokétu dyplomatycznego“.  Feuille initiale d’'un manuscrit avec une bréve théorie
du ,protocole diplomatique”.



TABLICA VIL ILUSTRACIA 2 PROTOKOL — ETIQUETTE TABLEAU VII. ILLUSTRATION

Ceremonjal uroczystegopostuchania postafrancuskie-  Ceremoniat d’une audience royate sofennete d'un
go u krétar. ijg2. envoyéfrancais. (ijg2).
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TABLICA VIL ILUSTRACJA 3 PROTOKOL — ETIQUETTE TABLEAU VII. ILLUSTRATION
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Kopja listu cesarza Franciszka | do Stanistawa Augu-  Copie d'une lettre de Vempereur Frangois | a Stanislas

sta z zawiadomieniem o narodzinach syna (wciagnieta ~ Auguste lui faisantpart de la naissance d'unfils (in-

do ksiag marszatkowskich. Nizej wida¢ koniec odpo-  sérée dans les registres des maréchaux. Au dessous,
wiedzi). la fin de la réponse).
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TABLICA VII. ILUSTRACIA 4 PROTOKOL — ETIQUETTE TABLEAU VII. ILLUSTRATION 4
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Obwieszczenie Zatoby dworskiej zpowodu SmierciLud-  Avis de deuil de cour a propos de la mort de Louis
wikaXV1 (z ksiegi marszatkowskigj). XV (extrait du registre des maréchaux).
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z dokumentow obcych w archiwach panstwowych.

Documents etrangers conserves aux archives de Pologne.

TABLICA VIII. ILUSTRACIA 1
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st jvndi
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Wzbr traktatu z XV wieku (z Danja). Liczy "5 cm.
dtugosci i 66 cm. szerokosci, nie liczac zaktadki.
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DOKUMENTY OBCE — DOCUMENTS ETRANGERS

WPt R RSB REG, |

TABLEAU VIII. ILLUSTRATION 1
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Exemple d'un traité du XV-e siécle (avec le Dane-
mark). Longueur 5 cm., largeur 66 cm., non compris
les rebords.



TABLICA VIII. ILUSTRACIA 2 DOKUMENTY OBCE — DOCUMENTS ETRANGERS TABLICA YIIl. ILUSTRACIA

Lisi chana tatarskiego Tochtamysza do Wiadystawa  Lettre dukhan Tarlare Tochtamysza Ladistaslaget-
Jagiely zr. igg2, szczeg6inej wartosci zabytkowej. ton (igg2). Document de grande vateurarchéographi-
(Fragment). que. (Fragment).
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TABLICA VIIl. ILUSTRACJA 3 DOKUMENTY OBCE — DOCUMENTS ETRANGERS TABLEAU VIII, ILLUSTRATION 3

Stynny traktat wiedenski ces. Maksymiljana 1z Zyg- Le célebre traité de Vienne concluen IqlS entre Vem-
muntem | r. 1515. Tak wyglada ztozony w szescioro  pereur Maximilien I et Sigismond I,plié en six avec le
Ze streszczeniem na odwrociu. sommaire in dorso.

44



TABLICA VIII. ILUSTRACIA 4 DOKUMENTY OBCE — DOCUMENTS ETRANGERS TABLEAU VIIL ILLUSTRATION A
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Z/o/iz winieta na ratyfikacji traktatu polanuwskiego,  Ratification (iGoo)  traité de Polanow qui établit
ktory zakre$lat najszerszegranice Polski na wschodzie.  les plus largesfrontieres de laPolog7ie a PEst. (Frag-
R. i6s5- ment, vignette dorée).
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TABLICA IX, ILUSTRACIA NIEUDALY ARBITRAZ — ARBITRAGE MANQUE TABLEAU IX. ILLUSTRATION
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Krzyzacy zgadzajgsigna sad césarskiiasporzezPolskg. | ag Teutoniques acceptent Varbitrage de Vempereur
dans leur conjlit avec la Pologne.
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TABLICA IX ILUSTRACIA
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Delegat cesarski stwierdza, ze sprawe osgdzit, wyrok
wydal ale Krzyzacy go nie przyjeli.

NIEUDALY ARBITRAZ — ARBITRAGE MANQUE
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TABLEAU IX. ILLUSTRATION 3
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Le délégué de Vempereur constate qu'il a jugé Vaj-
faire et prononcé la sentence, mais cpie les Teutoni-

c{ues ne Vont pas admise.
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chrzeScijanstwa.
de

Polska przedmurzem
La Pologne rempart

la chrétienté.

TABLICA X. ILUSTRACIA 1 PRZEDMURZE — LE REMPART TABLEAU X. ILLUSTRATION 1
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kWre zadnemu w Rlymie nie ustepuja. 0 niesspprnéj
godiinie jechanirtlewiojmé alla madono del populo
i tam w ldas7.torze ojcéw augusiynéw Witat go posef
hisrponski, duca di Paslrana. Audyciicya mu sie w sta-
nowisku dac nie mogta, chocia on o to bardzo prosit, dla
iuszycli postow, bo byt kazdy tego chciat.

2S. Tego dnia objezdzalismy dziewie¢ kosciotow
uprzywilejowanych. Obiadesmy jedli w ogrodzie Ciriaci
Maltei, ktory tez jest miedzy przedniemi.w Rzymie. W
Lycli ko$ciotach relikwie wszystkie widzieliSmy naocznie,
choci.aj inacz6j’) jedno cz.aséw pewnych i to z wyzszego
miejsca™) ludziom ukazuja.

2s. Ki'dlewic jméj majfiC sie tego dum widzie¢
z ojcem §., jechai do §. Piotra, czytanéj mszy papieskiéj,
w jego kaplicy prywafn¢j stuchaf; potem byl u uiego
godzin 7 péttory na audyencyi. Na obiad jechalismy
do kardyuafa Torresa, gdzie krélewic jm¢ fayirnco-
gnilo. Miedzy nami, jako w drodze zwykf byt, siedziak
Kosztowny lo byi bankiol; siedziano nas ii stotu oséb
do 30, z krélewiccm Jm¢ byto nas 14 i siedzieliSmy po
prawdj stronie stotu wszyscy; po lewéj stronie siedzieli
drudzy goscie kardynalscy, a byto ich tez kilkanascie.
Ci mianowicie przedniejsi: kardynat, synowiec papieski,
brat papieski i dwaj drudzy synowie-Jego don Tadeo,
a drugi kawaler Principe Perett etc.

30. Tego dnia majijc krélewic jm¢ widzie¢ W eronike
$wielij, jadt obiad w patacu papieskim u §. Piotra, Po
obiedzie widziat l¢ relikwhj $wieti). Byla jednak wprzéd
nie mata kontrowersya o tom miedzy kanonikami §.
Piotra i papiezem, je$liz mu tego miano pozwoli6 albo
nie. Powiadali kanonicy> ze po Karle piatym nikomu

") difs—8) eatingila
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papiezowie féj faski nie 6zynili. Odpowiedziat sngé¢ im
papiez, ze hazdego takiego monarche, ktéry za wiare
chrze$ciadska si¢ zastawia, i ktéry lak ,wiele bitew
przeciwko poganom wygra, jako krélewic, nie ma go
za mniejszego nad Karta piatego. | musieli si¢ kano-
nicy tém kontentowac; jednak aby z takiemiz ceremo-
niami, jako Karzet piaty do tego przystapit, ijako byty
prawa tamtej kapituty, iz zaden nie moze relikwii tej
W reku swych mie¢, cohy nie byt kanonikiem §. Piotra.
— Naprzéd tedy papiez uczynit krélewien kanonikiem,
potém gdy juz miat iS¢ na to miejsce, gdzie Weronika
byta, komze na sig¢ wtozyt,- jako kanonik, i wzigwszy'
Weronike wyszedt z nig na ten ganek, z ktérego
myWielkie Pigtki zwykli jg ludziom ukazowac; toz i on
uczynit, trzykro¢ benedykcya dajac. Mysmy na dole
z drugimi patrzali na lo, bo z nas zaden ani Kartem
piatym nie by#, oni tok wiele bitew, jako kréiewic z po-
gany, nie,wygrat. Przyniesiono potém krélewioowi pr/.y-
wii6j in forma na kanonia, ktéry ja przyjat, ale polem
odj6zdzajac rennneyowat tej kanonii i przywil¢j oddat.
Si, W kosciele byt alla madona dela Vitloria,
Tamze w klasztorze karinelitariskim z generatem sig ich
widziat, i z ojcem Dominikiem, ktéry ma opinig o sobie
Swiatobliwosci, i sna¢ cuda czyni, chociaj temu cesa-
rzowa terazniejsza nie do kolSca dowierza; bom styszat
kiedy wspominata przed krélewicem, ze obiecowatjdj
16z ksigdz Dominik podwakro¢ syna, a ze z tego nft
byto nic; ale o $wietych nie mozna o tém moéwic. —

Rok 103S.

StyeiefiJ) 1 Krélewic jmé w dzieli nowego lata
nabozefistwa u jezuitéw al Gesii zazywat, i tamze na

Za zwyciestwo chocimskie papiez honoruje krolewicza
Wiadyslaioa (Dziemiik St. Paca).

Le pape honore leprince royal Ladislaspour la victoire
de Chocim. Il le nomme chanoine de St. Pierre pour
lui permettre V accés au linge de la S-te Véronique.

32



TABLICA X. ILUSTRACIA 2 PBZEDMURZE — LE REMPART TABLEAU X, ILLUSTRATION

ML
jiié/u s 7(iiu
T'iu&K/s dirJAimamii
i"Annnixi «
G itiii frnizent i "iM 'mi Ujlie.
ior uik” 0 inai.t/a ni,Ai \
i . oA
e "' A m-t L yAjpedk
m ar uMil
/N an/ue/tm i LN " ) /I ffn /enta, i/fem”s
(,ﬁ]ﬁl:l ftuniL. zZtitdytmuw:
Irtufi- rannat~ A - ¢ A Jiak« 1]
n CiFALNmM
/R icmet 4iétm iumt vAtiAAre ) i foL
/il~t/m t aK/inf ~ AeMfOm , A mm s
JKdéni~AAZOj 1O | Annttix- foim m Puii/ji ow, Pine *
AN Jj&: rA* N 0mim, | 1 *>
(;61 M~ M nAiwAiée.;Pii/i;\ieA nelice
~Nerttne A atatTi ~urt /
/ a nitméa/umA J~dul mn im hymit
‘AnuiUint nfm A aify. efmm JEz-zmmma  //  ejiinfig,
[ ] € l« . ('i !

Rekopis sztuki, odegranej przez amatoréw z towarzy-  Feuille du manuscrit de la piece jouée par des ama-

stwa rzymskiego z okazji przyjazdu krolewicza (ze teurs de la société romaine a I'occasion de l'arrivee

zbiéréwprywatnychP.MinistraSpraw Zagranicznych).  du prince héritier (faitpartie des collections privees du
M. le Ministre des Affaires Etrangéres).
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Lisi cesarza Leopolda doJana Ill zproshg oprzy-  Lettredel'empereurLéopoldaJean Sobieski lepriant de
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Feuille de Ninventaire des Archives de Varsovie avec
ftlicitationsau sujet de la délivrance de Vienne. (iliSp).
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Reformy poprzedzajgce Konstytucje 3 maja
powotaty Rade Nieustajgca przy krolu z mi-
nistrow i1 delegatow senatu i izby poselskiej.
Les Réformes précédant la Constitution du 3 mai instituerent
un Conseil Permanent auprés du Roi, composé des ministres
et des delégués du Senat et de la Chambre des nonces.
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Karla z ,protokétu potocznego™ (dziennik czynnosci)  page du ,proces-verbal courant” des séances pléniéres
plenum Rady Nieustajacej. du Conseil Permanent.









Korespondencja Departamentu Spraw Zagranicznych Rady
ikrélewskiego gabinetu do ekspedycyj zagranicznych byta obfita.

Correspondance du Departement des Affaires Etrangéres
du Conseil et celle du Cabinet Royal pour les expéditions
a rétranger. Elle était abondante.

TABLICA XII. ILUSTRACIA | AKTA NOWOCZESNE — ACTES MODERNES TABLEAU XII. ILLUSTRATION i
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Zbidr korespondencji z przedsLawicielami mocarstw  Recueil de correspondances avec les représentants des
rozbiorowych w Warszawie. Etats co-partagea7its a Varsovie.
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Zbiorkorespondencji zplacdnokarni: londynska, berlin-  Recueil de correspondances avec les agences diplomali-

ska, wiedeniska, konstantynopolitanska, petersburska, ques a Londres, Berliri, Vienne, Constantinople, St.

haskag (oprawiona w Rosji) i z komisarzem polskim  Petersbourg, La Haye (relié en Russie) et avec le com-
w Gdansku. missaire polonais a Gdansk (Dantzig).
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List do kanclerzapisany cyframi i odcyfrowany.
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ILLUSTRATION 3

Lettre adressée au chancelier, chiffrée et déchiffrée.



Sejm czteroletni zniést Rade Nieustajaca, a Konstytucja 3 ma-
ja ustanowita gabinet ministrow pod nazwa Strazy Praw.

La Diete de Quatre Ans abrogea le Conseil Permanent; la Con-
stitution du 3 mai institua un Conseil des Ministres sous le nom
de ,Garde des Lois”.
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Karta tytutowa ,Protokétu Intereséw Zagranicznych — Page titutaire du ,proces-verbat des Affaires Etran-
w Strazy traktowanych®. geres” traitées a ta ,Garde des Lois” (Straz).



TABLICA XIIl. ILUSTRACIA 2 PO 3IM MAIJA — APRES LE 1] MAI TABLEAU XIIl ILLUSTRATION

Kutlg z dziennika ,,gabinetu do ekspedycyj zagvani- Feuille dujouvnal du ,,Cabinet pouT les expéditions
cznyclF Strazy. a Vétranger” de la ,Garde \
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